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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE, Euratom) 2021 / 768
z dnia 30 kwietnia 2021 r.

okreslajgce $rodki wykonawcze dotyczace systemu zasobéw wlasnych Unii Europejskiej oraz
uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 608/2014

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 311 akapit czwarty,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, w szczegdlnosci jego art. 106a,
gledniajg jacy p€jskq Wsp ¢ g ) g Jeg

uwzgledniajac decyzje Rady (UE, Euratom) 2020/2053 z dnia 14 grudnia 2020 r. w sprawie systemu zasobow wiasnych
Unii Europejskiej i uchylajaca decyzje 2014/335/UE, Euratom ('), w szczegdlnosci jej art. 10,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac zgodg Parlamentu Europejskiego (),

stanowigc zgodnie ze specjalng procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Procedury obliczania i ujmowania w budzecie rocznego salda budzetowego, przepisy i ustalenia konieczne do kon-
trolowania i nadzorowania poboru zasobéw wlasnych, oraz odpowiednich wymogéw dotyczacych sprawozda-
wczosci, to istotne elementy systemu zasobéw wiasnych Unii uzupelniajace w sposob bardziej szczegdlowy przepisy
decyzji (UE, Euratom) 2020/2053.

(2) W celu zapewnienia spojnosci przepisy dotyczace inspekeji przewidziane w rozporzadzeniu Rady (EWG, Euratom)
nr 1553/89 () powinny zosta¢ zawarte w niniejszym rozporzadzeniu.

(3) W celu zapewnienia réwnowagi budzetowej wszelkie nadwyzki dochodéw Unii w stosunku do facznych faktycz-
nych wydatkéw w ciggu roku budzetowego powinny by¢ przenoszone na kolejny rok budzetowy. Dlatego nalezy
okresli¢ saldo podlegajace przeniesieniu.

(4)  Panstwa czlonkowskie powinny przeprowadzaé kontrole i postgpowania wyjasniajace dotyczace obliczania, ustala-
nia i udostgpniania zasobéw wiasnych Unii. W celu ulatwienia stosowania przepiséw finansowych dotyczacych
zasobow wlasnych niezbedne jest zapewnienie wspoltpracy miedzy panstwami cztonkowskimi a Komisja.

() DzU.L 4247 15.12.2020,s. 1.

() Zgoda z dnia 25 marca 2021 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).

() Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 155389 z dnia 29 maja 1989 r. sprawie ostatecznych jednolitych warunkéw poboru $rod-
kow wlasnych pochodzacych z podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L 155 2 7.6.1989, 5. 9).
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(5)  Przejrzysto$¢ systemu zasobéw wilasnych Unii nalezy zapewnié poprzez przekazywanie odpowiednich informacji
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. Dlatego tez pafistwa czlonkowskie powinny udostepni¢ Komisji dokumenty
i informacje niezbedne do umozliwienia Komisji wykonywania uprawniefi powierzonych jej w odniesieniu do zaso-
béw whasnych Unii, a w razie potrzeby przesyltaé te dokumenty i informacje Komisji.

(6) W celu zapewnienia spéjnosci i jasnosci nalezy okresli¢ przepisy dotyczace uprawnienl i obowigzkéw urzednikéow,
innych pracownikéw oraz oddelegowanych ekspertéw krajowych, ktérzy biorg udzial w inspekcjach w odniesieniu
do zasobéw wlasnych Unii. W szczegdlnosci nalezy ustanowié przepisy dotyczace tajemnicy stuzbowej i ochrony
danych osobowych, ktdrych przestrzega¢ musza wszyscy urzednicy Unii, inni pracownicy oraz oddelegowani eks-
perci krajowi. Konieczne jest okreslenie statusu oddelegowanych ekspertéw krajowych oraz umozliwienie danemu
panstwu czfonkowskiemu sprzeciwienia si¢ udziatowi urzednikéw innych panstw cztonkowskich w inspekcji.

(7)  Ustalenia, zgodnie z ktérymi panstwa cztonkowskie odpowiedzialne za pobieranie zasobéw whasnych przekazuja
Komisji sprawozdania, powinny umozliwia¢ Komisji $ledzenie dziatan panstw cztonkowskich stuzgcych odzyskaniu
zasobow wlasnych, szczeg6lnie w przypadku naduzy¢ i nieprawidtowosci.

(8) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia, nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w zakresie ustanawiania szczegétowych przepiséw dotyczacych informowania o naduzy-
ciach finansowych i nieprawidtowosciach majacych wplyw na naleznosci z tytutu tradycyjnych zasobéw wlasnych
oraz dotyczacych sprawozdan rocznych dotyczacych inspekeji przedkladanych przez panstwa czlonkowskie.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011 (4.

(9) Do przyjmowania aktéw wykonawczych w celu ustanowienia szczegbtowych przepiséw dotyczacych informowania
o naduzyciach i nieprawidlowosciach majacych wplyw na naleznosci z tytutu tradycyjnych zasobéw wihasnych oraz
sprawozdani rocznych z inspekeji przedkladanych przez panistwa czlonkowskie nalezy korzystaé z procedury dorad-
czej, ze wzgledu na techniczny charakter aktéw niezbednych do celéw sprawozdawczych.

(10) Odpowiedni nadzér parlamentu, okreslony w Traktatach, jest wymagany w odniesieniu do przepiséw o charakterze
ogdlnym, ktére maja zastosowanie do wszystkich rodzajéw zasobéw wlasnych.

(11) Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 608/2014 (}) powinno zosta¢ uchylone.

(12) W celu zapewnienia spdjnosci niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie tego samego dnia co decyzja (UE,
Euratom) 2020/2053 oraz powinno by¢ stosowane od tego samego dnia co ta decyzja, to jest od dnia 1 stycznia
2021 r,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

USTALENIE ZASOBOW WEASNYCH

Artykut 1

Obliczanie salda i zapisywanie go w budzecie

1. Do celow stosowania art. 8 decyzji (UE, Euratom) 2020/2053 saldo danego roku budzetowego stanowi r6znice mig-
dzy wszystkimi dochodami pobranymi w odniesieniu do tego roku budzetowego a kwota platnosci dokonanych ze $rod-
kéw na ten rok budzetowy, podwyzszong o kwote Srodkéw na ten sam rok budzetowy przeniesionych zgodnie z art. 12
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (°) (zwanego dalej ,rozporzadzeniem finanso-

Wym”).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
228.2.2011,s.13).

() Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 608/2014 z dnia 26 maja 2014 r. okreslajace $rodki wykonawcze dotyczace systemu zasobow
whasnych Unii Europejskiej (Dz.U. L 168 z 7.6.2014, 5. 29).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 12962013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 2832014 oraz decyzj¢
nr 541/2014|UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
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Kwota réznicy zostaje podwyzszona lub pomniejszona o kwote netto srodkéw, ktdre zostaly anulowane, przeniesionych
z poprzednich lat budzetowych. W drodze odstepstwa od art. 8 ust. 1 rozporzadzenia finansowego kwota réznicy zostaje
réwniez podwyzszona lub pomniejszona o:

a) dokonane platnosci przekraczajace, w wyniku wahan kursu euro, $rodki niezréznicowane przeniesione z poprzedniego
roku budzetowego na mocy art. 12 ust. 1 i 4 rozporzadzenia finansowego;

b) saldo powstale z zyskow i strat kursowych w ciagu tego roku budzetowego.

2. Do konca pazdziernika kazdego roku budzetowego Komisja dokonuje oszacowania zasobéw wilasnych pobranych za
caly rok, na podstawie danych, jakimi w danym czasie dysponuje. Wszelkie znaczace réznice w stosunku do pierwotnych
szacunkéw moga spowodowac przedlozenie listu w sprawie poprawek do projektu budzetu na kolejny rok budzetowy lub
budzetu korygujacego dotyczacego biezacego roku budzetowego.

ROZDZIAL 1I

PRZEPISY DOTYCZACE KONTROLI I NADZORU ORAZ ODPOWIEDNICH WYMOGOW DOTYCZACYCH
SPRAWOZDAWCZOSCI

Artykut 2

Srodki kontroli i nadzoru

1. Zasoby wiasne, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 decyzji (UE, Euratom) 2020/2053, sa poddawane inspekcjom zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, bez uszczerbku dla rozporzadzenia (EWG, Euratom) nr 1553/89 i rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/516 ().

2. Panstwa czlonkowskie podejmuja wszelkie Srodki, jakie sg niezbedne w celu zapewnienia, aby zasoby wlasne, o kt6-
rych mowa w art. 2 ust. 1 decyzji (UE, Euratom) 2020/2053, byly udostepniane Komisji.

3. W przypadku gdy $rodki kontroli i nadzoru dotyczg tradycyjnych zasobéw wlasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1
lit. a) decyzji (UE, Euratom) 2020/2053:

a) panstwa czltonkowskie przeprowadzaja weryfikacje i postgpowania wyja$niajace dotyczace ustalania i udostgpniania
tych zasobow wiasnych;

b) panstwa czlonkowskie przeprowadzaja dodatkowe inspekcje na wniosek Komisji. W swoim wniosku Komisja podaje,
z jakich powodéw zwraca si¢ o dodatkowg inspekcje. Komisja moze takze wystapi¢ z wnioskiem o przekazanie jej nie-
ktorych dokumentéw;

c) panstwa czlonkowskie, na wniosek Komisji, wlaczajg ja do przeprowadzanych przez siebie inspekeji. W przypadku gdy
Komisja zostaje wlgczona do inspekcji, ma ona dostep, w zakresie, w jakim wymaga tego stosowanie niniejszego rozpo-
rzadzenia, do dokumentéw potwierdzajacych dotyczacych ustalania i udostepniania zasobéw wlasnych, a takze do
wszelkich innych odpowiednich dokumentéw zwigzanych z tymi dokumentami potwierdzajgcymi;

d) Komisja moze sama przeprowadza¢ inspekcje na miejscu. Przedstawiciele Komisji upowaznieni do przeprowadzania
takich inspekcji maja dostep do dokumentéw zgodnie z ustaleniami dotyczacymi inspekgji, o ktérych mowa w lit. c).
Pafistwa czlonkowskie ulatwiajg takie inspekeje.

4. W przypadku gdy $rodki kontroli i nadzoru dotyczg zasobéw wlasnych opartych na VAT, o ktérych mowa w art. 2
ust. 1 lit. b) decyzji (UE, Euratom) 2020/2053, inspekcje Komisji sa prowadzone wraz z wlasciwymi organami danego pan-
stwa czlonkowskiego. W trakcie tych inspekcji Komisja zapewni w szczegdlnosci prawidlowe wykonanie operacji oblicza-
nia fgcznej wartoSci VAT netto. Komisja zapewnia réwniez, by wykorzystywane dane byly odpowiednie, a dokonywanie
obliczen w celu okreslenia kwoty tych zasobéw wihasnych, okreslonych w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (EWG, Euratom)
nr 1553/89, odbywalo si¢ zgodnie z przepisami tego rozporzadzenia.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/516 z dnia 19 marca 2019 r. w sprawie harmonizacji dochodu narodo-
wego brutto w cenach rynkowych oraz uchylajace dyrektywe Rady 89/130/EWG, Euratom i rozporzadzenie Rady (WE, Euratom)
nr 1287/2003 (rozporzadzenie DNB) (Dz.U. L 91 z 29.3.2019, s. 19).
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5. W przypadku gdy $rodki kontroli i nadzoru dotycza zasobéw whasnych opartych na odpadach opakowaniowych
z tworzyw sztucznych, ktdre nie sa poddawane recyklingowi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. ¢) decyzji (UE, Euratom)
2020/2053, Komisja ma réwniez dostgp do dokumentéw dotyczacych procedur i danych, o ktérych mowa w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady 94/62/WE (%) i decyzji wykonawczej Komisji 2005/270/WE (°). Inspekcje Komisji sa pro-
wadzone wraz z wlasciwymi organami danego panstwa cztonkowskiego. W trakcie tych inspekcji Komisja zapewni pra-
widlowe wykonanie operacji obliczania masy odpadéw opakowaniowych z tworzyw sztucznych, ktére nie s3 poddane
recyklingowi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 decyzji (EU, Euratom) 2020/2053.

6. W przypadku gdy $rodki kontroli i nadzoru dotycza zasobéw wlasnych opartych na dochodzie narodowym brutto
(DNB), o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. d) decyzji (UE, Euratom) 2020/2053:

a) Komisja co roku dokonuje inspekeji przekazanych agregatéw pod katem bledow w zestawieniu wraz z danym pan-
stwem cztonkowskim, w szczegdlnosci w przypadkach zgloszonych przez grupe ekspertéw, o ktérej mowa w art. 4
rozporzadzenia (UE) 2019/516; podczas tej inspekeji Komisja moze réwniez, w indywidualnych przypadkach, badaé
obliczenia i podstawy statystyczne, z wylaczeniem informacji dotyczacych poszczegdlnych spélek lub oséb, jezeli doko-
nanie prawidlowej oceny w inny sposéb byloby niemozliwe;

b) Komisja ma takze dostep do dokumentéw dotyczacych Zrédel oraz metod, o ktérych mowa w art. 3 rozporzadzenia
(UE) 2019/516.

7. Srodki kontroli i nadzoru, o ktérych mowa w niniejszym artykule, pozostaja bez uszczerbku dla:

a) inspekcji przeprowadzanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z ich krajowymi przepisami ustawowymi, wykona-
wezymi lub administracyjnymi;

b) Srodkéw okreslonych w art. 287 i 319 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. (TFUE);
c) ustalen dotyczacych inspekcji, przyjetych zgodnie z art. 322 ust. 1 lit. b) TFUE.

8. Do celéw srodkéw kontroli i nadzoru na mocy ust. 3 do 6, Komisja moze zwrdci¢ si¢ do panstw cztonkowskich
z wnioskiem o przestanie odpowiednich dokumentéw lub sprawozdan odnoszacych si¢ do systeméw stosowanych do
pobierania zasobow wlasnych lub o udostepnienie takich dokumentéw lub sprawozdan Komisji.

Artykut 3
Uprawnienia i obowigzki upowaznionych przedstawicieli Komisji

1.  Komisja wyraZnie wyznacza do celéw przeprowadzania inspekgji, o ktérych mowa w art. 2, niektérych swoich
urzednikow lub innych pracownikéw (zwanych dalej ,upowaznionymi przedstawicielami”).

W przypadku kazdej inspekcji Komisja przekazuje upowaznionym przedstawicielom na pi$mie ich zakres uprawnien
zawierajgcy poswiadczenie ich tozsamosci oraz funkcji urzedowe;j.

Eksperci oddelegowani do Komisji przez pafistwa czlonkowskie jako eksperci krajowi mogg uczestniczy¢ w inspekcjach.

Za wyrazng i uprzednia zgoda danego panstwa cztonkowskiego Komisja moze zwrocic si¢ o pomoc urzednikéw z innych
panstw cztonkowskich w charakterze obserwator6w. Komisja zapewnia przestrzeganie przez tych urzednikéw ust. 3.

2. Podczas inspekeji, o ktorych mowa w art. 2, upowaznieni przedstawiciele dzialaja w spos6b zgodny z przepisami
majacymi zastosowanie do urzednikéw danego pafistwa cztonkowskiego. Sg oni zwigzani tajemnicg stuzbowg na warun-
kach okreslonych w ust. 3 niniejszego artykulu.

Komisja przestrzega zasady poufno$ci informacji statystycznych ustanowionej w rozporzadzeniu Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 223/2009 (*9).

() Dyrektywa 94/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych
(Dz.U.L 365 z 31.12.1994, 5. 10).

() Decyzja Komisji 2005/270/WE z dnia 22 marca 2005 r. ustanawiajaca formaty w odniesieniu do systemu baz danych zgodnie z dyrek-
tywa 94/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych (Dz.U. L 86 z 5.4.2005, s. 6).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie statystyki europejskiej oraz
uchylajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE, Euratom) nr 1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzedu Sta-
tystycznego Wspélnot Europejskich danych statystycznych objetych zasada poufnosci, rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w spra-
wie statystyk Wspolnoty oraz decyzje Rady 89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds. Programéw Statystycznych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 164).
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Upowaznieni przedstawiciele moga w razie koniecznosci skontaktowacé si¢ z dtuznikami, ale tylko w zwigzku z inspekcjami
tradycyjnych zasobow wilasnych oraz wylacznie poprzez wlasciwe organy, ktérych procedury poboru zasobéw wiasnych sa
przedmiotem inspekdji.

3. Informacje przekazane lub uzyskane na mocy niniejszego rozporzadzenia, niezaleznie od formy, podlegajg tajemnicy
stuzbowej i otrzymuja ochrone przyznawana podobnym informacjom na mocy prawa krajowego panstwa czlonkow-
skiego, w ktérym zostaly zebrane, i na mocy odpowiednich przepiséw majacych zastosowanie do instytucji Unii.

Informacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, nie moga by¢ przekazywane innym osobom poza osobami pracujg-
cymi w instytucjach Unii lub panstw cztonkowskich, ktore maja obowiagzek posiadaé te informacje, jak réwniez nie moga
one by¢ wykorzystywane do celéw innych niz cele okreslone w niniejszym rozporzadzeniu bez uprzedniej zgody panstwa
cztonkowskiego, w ktérym informacje te uzyskano.

Akapit pierwszy i drugi maja zastosowanie do urzednikéw i innych pracownikéw Unii oraz do oddelegowanych ekspertéw
krajowych.

4. Komisja zapewnia przestrzeganie przez upowaznionych przedstawicieli oraz inne osoby dzialajace z jej upowaznie-
nia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (") i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady(UE) 20181725 (') oraz innych unijnych i krajowych przepiséw dotyczacych ochrony danych osobowych.

Artykut 4
Przygotowanie inspekgji i zarzadzanie nimi

1. Komisja informuje z odpowiednim wyprzedzeniem w drodze pisma zawierajacego nalezyte uzasadnienie panstwo
czlonkowskie, w ktérym ma zostaé przeprowadzona inspekcja. Przedstawiciele danego pafistwa czlonkowskiego mogg
uczestniczy¢ w takiej inspekgji.

2. Inspekcje przeprowadzane s3 przez upowaznionych przedstawicieli. Na potrzeby organizacji prac upowaznieni
przedstawiciele nawigzujg niezbedne kontakty z wlasciwymi organami w panstwach cztonkowskich.

3. W przypadku inspekgji, do ktérych zostaje wlgczona Komisja, organizacja prac i stosunkéw z departamentami zaan-
gazowanymi w inspekcje zapewniana jest przez departament wyznaczony przez dane panstwo cztonkowskie.

4. Inspekcje na miejscu dotyczace tradycyjnych zasobéw whasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 lit. d), przeprowa-
dzane s przez upowaznionych przedstawicieli. Na potrzeby organizacji prac i stosunkéw z departamentami, a w stosow-
nych przypadkach, z dluznikami zaangazowanymi w inspekcje, upowaznieni przedstawiciele nawigzuja, przed rozpocze-
ciem inspekgcji na miejscu, niezbedne kontakty z urzednikami wyznaczonymi przez dane pafistwo cztonkowskie. Dla tego
rodzaju inspekcji zakres uprawnien okresla si¢ na mocy dokumentu wskazujgcego cel i powdd inspekeji.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniajg udzielenie upowaznionym przedstawicielom pomocy, niezbednej im przy wyko-
nywaniu ich obowiazkéw, przez departamenty lub agencje odpowiedzialne za obliczanie, ustalenie, pobieranie i udostgp-
nianie zasobéw wlasnych oraz organy, ktérym panstwa czlonkowskie zlecily przeprowadzenie inspekgji tych departamen-
tow i agencji.

Na potrzeby inspekcji na miejscu dotyczacych tradycyjnych zasobéw wiasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 lit. d) dane
panstwa czlonkowskie informujg Komisj¢ z odpowiednim wyprzedzeniem o tozsamosci i funkcji urzedowej os6b wyzna-
czonych do udzialu w tych inspekcjach, oraz udzielajg upowaznionym przedstawicielom wszelkiej pomocy niezbednej im
przy wykonywaniu ich obowigzkéw.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego prze-
plywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).
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6.  Wyniki kontroli i inspekgji, o ktérych mowa w art. 2, z wyjatkiem inspekcji przeprowadzanych przez paristwa czlon-
kowskie, sg podawane do wiadomosci danego pafistwa czlonkowskiego poprzez odpowiednie kanaly informacyjne w ciggu
trzech miesigcy. Panistwo czlonkowskie przekazuje swoje uwagi w ciagu trzech miesigcy od daty otrzymania sprawozdania.
Z nalezycie uzasadnionych powodéw Komisja moze jednak zwrécic si¢ do danego pafistwa czlonkowskiego z wnioskiem
o przedlozenie uwag na temat konkretnych kwestii w ciggu jednego miesigca od otrzymania sprawozdania. Dane panstwo
czlonkowskie moze odméwié udzielenia odpowiedzi, wysylajac pismo, w ktérym wyjasnione s3 powody uniemozliwiajace
mu udzielenie odpowiedzi na wniosek Komisji.

Wyniki oraz uwagi, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, wraz ze sprawozdaniem podsumowujacym przygotowywa-
nym w zwigzku z kontrolami zasobéw wlasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. b) i ¢) decyzji (UE, Euratom)
2020/2053, sa podawane do wiadomosci wszystkich panstw cztonkowskich.

W przypadku gdy inspekcje na miejscu lub inne inspekeje, do ktérych zostaje wlaczona jest Komisja dotyczg tradycyjnych
zasobow wlasnych ujawnig potrzebe zmiany lub korekty danych w o$wiadczeniach lub deklaracjach przestanych do Komi-
sji, dotyczacych zasoboéw wilasnych, a zwigzane z tym korekty majg by¢ dokonane poprzez biezgce os§wiadczenie lub bie-
zacg deklaracje, wtedy odpowiednie zmiany nalezy okresli¢ w takim o$wiadczeniu lub takiej deklaracji, za pomoca whasci-
wych adnotagji.

Artykut 5

Informowanie o naduzyciach i nieprawidtowosciach majacych wplyw na nalezno$ci z tytulu tradycyjnych
zasobéw wlasnych

1. W ciggu dwoch miesiecy po zakoriczeniu kazdego kwartalu panstwa czlonkowskie przesylaja Komisji opis wykry-
tych przypadkéw naduzy¢ i nieprawidtowosci, wigzacych si¢ z naleznosciami wynoszacymi powyzej 10 000 EUR dotycza-
cymi tradycyjnych zasobéw wlasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a) decyzji (UE, Euratom) 2020/2053.

W okresie, o ktéorym mowa w akapicie pierwszym, kazde panstwo czlonkowskie podaje szczeg6towe informacje dotyczace
stanowiska w sprawie przypadkéw naduzy¢ i nieprawidtowosci uprzednio zgtoszonych Komisji, co do ktérych nie zostaly
wezesniej podane informacje dotyczace odzyskania Srodkéw, ich anulowania lub nieodzyskania.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczeg6ly dotyczace opisow, o ktérych mowa w ust. 1 niniej-
szego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 7 ust. 2.

3. Streszczenie opis6w, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, zawarte jest w sprawozdaniu Komisji, o ktérym
mowa w art. 325 ust. 5 TFUE.

Artykut 6

Informowanie przez pafistwa czlonkowskie o przeprowadzonych przez nie inspekcjach tradycyjnych zasobéw
wlasnych

1.  Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji szczegbtowe sprawozdania roczne o przeprowadzonych przez nie inspek-
cjach dotyczacych tradycyjnych zasobow wlasnych oraz wynikach tych inspekeji, o ogdlnych danych i wszelkich kwestiach
dotyczacych najwazniejszych probleméw wynikajacych ze stosowania odpowiednich rozporzadzen wykonawczych do
decyzji (UE, Euratom) 2020/2053, a takze w szczegdlnosci o sprawach spornych. Sprawozdania przesylane sg Komisji do
dnia 1 marca roku nastepujacego po danym roku budzetowym. Na podstawie tych sprawozdan Komisja przygotowuje
sprawozdanie zbiorcze, ktore jest przekazywane do wiadomosci wszystkich panstw cztonkowskich.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce wzor sprawozdania rocznego panstw cztonkowskich, o ktérym
mowa w ust. 1 niniejszego artykulu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa
w art. 7 ust. 2.

3. Co trzy lata Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat funkcjonowania usta-
len dotyczacych inspekgji tradycyjnych zasobéw wlasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3.
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ROZDZIAL 1II

KOMITET I PRZEPISY KONCOWE

Artykut 7
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspiera Komitet Doradczy ds. Zasobéw Wlasnych oraz inne komitety, o ile zaistnieje taka potrzeba. Komitet
Doradczy ds. Zasob6w Whasnych i inne komitety sg komitetami w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 8
Przepisy koficowe

Rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 608/2014 traci moc.
Odestania do uchylonego rozporzgdzenia rozumie si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia i odczytuje zgodnie
z tabela korelacji zawartg w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 9

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w dniu wejscia w zycie decyzji (UE, Euratom) 2020/2053.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 30 kwietnia 2021 r.

W imieniu Rady
A.P. ZACARIAS
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
TABELA KORELACJI
Rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 608/2014 Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 art. 1
art. 2 ust. 1 art. 2 ust. 1
art. 2 ust. 2 art. 2 ust. 2
art. 2 ust. 3 lit. a) art. 2 ust. 3 lit. a)
art. 2 ust. 3 lit. b) art. 2 ust. 3 lit. b)
art. 2 ust. 3 lit. ¢) art. 2 ust. 3 lit. ¢)
art. 2 ust. 3 lit. d) art. 2 ust. 3 lit. d)
art. 2 ust. 3 lit. €) art. 2 ust. 7
art. 2 ust. 4 art. 2 ust. 4
- art. 2 ust. 5
art. 2 ust. 5 art. 2 ust. 6
art. 2 ust. 6 art. 2 ust. 8
art. 3 art. 3
art. 4 art. 4
art. 5 art. 5
art. 6 art. 6
art. 7 art. 7
art. 8 art. 8
art. 9 art. 9
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